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U W ankantanlian Anpao kin hiyonnhipi” — Luke 1.: 78. 


NIOBRARA DEANERY CONVOCATION 
OECON KIN 

SANTEE, NEBRASKA 

Sept. 3, 1920 

Church of Our Most Merciful Saviour tipi 
wakan kin okna qa ieakda aiyohanzi kagapi 
kin hena en omaka wanji on omnieiye econpi. 
Nakun itokam Anpetu iyamni Sept. 1st he o- 
kna Hinhanna hcin 7 : 30 a. m. ehan Bishop 
Wotapi Wakan kin yu wakan qa ohakam An- 
petu kin he ataya Bishops wicunyuhapi kin qa 
Wosnakaga tona waawanyakapi kin hena om 
omnieiye econpi. Qa ake Anpetu itopa Sept. 
2d he okna wicokaya hiyaye cin hehanyan 
Bishops wicunyuhapi kin qa Wosnakaga tona 
Waawanyaka unpi kin hena om omnieiye e- 
conpi. Qa wicokaya sanpa kin he ataya Bis- 
hops wicunyuhapi kin, qa wicasa wakanpi kin 
owasin qa Catechists qa Wawokiya unpi kin 
hena owasin witaya omnieiye econpi. 
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Napcinwanka sam hanke ape qonhan Con- 
vocation owaeekiye tokaheya kin econpi. Qa 
Bishops wicunyuhapi kin napin wokdakapi qa 
ohakam Bishop unkitawapi kin Rt. Rev. Hugh 
L. Burleson D. D. Wotapi Wakan kin yuwa- 
kan qa Rt. Rev. Willian P. Remington, D. D. 
Bishop kicica kin he qa Rev. Edward Ashley, 
D. D., LL. D., qa Rev. William Holmes he- 

na okiyapi. 2: 30 p. m. 

Bishop unkitawapi kin Convocation oecon kin 
itancan iyotanke ca oitancanpi kin hena wicaka- 
hni£api qa Rev. Baptiste P. Lambert he Deen 
Itancan yanke kta yustanpi qa Rev. William 
Holmes he wowapi kage kta yu&tanpi, qa Rev. 
John B. Clark Convocation tamazaska awanya- 
ke ktayugtanpi, qa Rev John Floekhart Dako- 
ta wicasa wakan tamazaska awanyake kta yus- 
tanpi. Hehan wicacaje kin yawapi qa wicasa 
wakan kin wikeemna nom sam sakdogan qa Ca- 
techists qa Wawokiya unpi kin wikeemna tob 
sam sakowin qa kahnih opapi kin opawin^e 
sam wikeemna sakpe sam napeinwang cajewi- 
cayatapi kin avuptapi. Hehan Itancan kin 
Rev. Henry Whipple, qa Mr. B. J. Young qa 
Mr. Joseph Ellis hena wicacaje kin iwanya- 
kapi kta e Committee wicakage . Hehan Rev. 
John Floekhart Dakota wicaSawakan tamaza- 
ska awanyake cin oikdake ca tawowapi kin iwa- 
yakapi kta e Itancan kin Rev. Joseph Good- 
teacher, Mr. Thomas Arrow qa Mr. John De- 
cory hena Committee wicakage. 

Hehan Bishop anpetu wakan kinhan wicasa 
tona wicasawakan wicakagapi kte cin hena 
cajewicayate. 

Hehan wanna oenakiye kte cin iyehantu qa 
ohakam Rev. Amos Ross htawaeekiyapi kin 
he econ. 7 :00 p. m. qonhan Archdeacon kin 
Wocek^e omnieiye ecekcen oitancanpi kin 
hena om omnieiye econ . 

Saturday, Sept. 4th, 1920. 

Hinhannahcin sakowin ape qonhan Rev. John 
Floekhart qa Rev. George G. Lawrence henaos : 
Wotapi Wakan kin yuwakanpi. ' 

Hehan napcinwanka ape qonhan sa'kowip 
Bishop wicayusutapi ecawicakicon wikeemna 
sam hanke ape qonhan Convocation oecon kin 
econpi. Convocation Dean Itancan kin tiwahe 


tawa en wicate cin on hektakiya tiyata kinkde 
cin on Bishop kin Rev. Dallas Shaw Itancan 
yankesi, qa Itancan yanke Convocation tamaza- 
saka awanyake cin Rev. A. B. Clark tawoecon 
okdake ca tawowapi kin iwanyakapi kta e Itan- 
can kin Rev. Stephen King, qa Mr. Frank 
Lambert, qa Mr. John C. Tuttle hena yamni 
Committee wicakage. 

Hehan Itancan kin wicasa dena wokdagwi- 
easi qa iyecen econpi. Rev. Charles E. Bet- 
ticher Yewicasipi hutkan New York en yanka- 

pi kin etanhan Bishop Oitancan qa Tomnici- 
ve kin usipi kin hee. Qa Rev. E. B. Wood- 
ruff Sioux Falls en Tipi wakan itancan awan- 
yake cin hee, qa Rev. P. J. Deloria hena ya- 
mni wokdakapi. 2 • 30 p m 

Convocation ecen eyotanke ca wicacaje ya- 
wapi, qa hekta woecon kin yawapi qa owasin 
hecetu eyapi. 

Rev. David W. Clark woyustan kta wan 
cajeyala^ — Re.v v -Baptisfe- 

P. Lambert wosnakaga teunhindapi kin, qa 
iye tiwahe tawa om unknahena iyepi etanhan 
wanji iwicakicupi kin on iyokisicapi kin he 
Convocation unyankapi kin naunhonpi kin on 
om iyounkisicapi qa canteunsicapi kin he un- 
kdataninpi kta uncinpi,” eya qa he yuStanpi. 

Hehan Rev. A. B. Clark he woyu&tan kta 
wan cajeyate qa he Rev. William Holmes okiya 
qa he najinhan inajin yastanpi. Dehan den 
Niobrara Convocation econqonpi kin, wicaSa 
qa winyan, qa wicasa wakanpi kin qa kahnih 
opapi kin owasin den Rev. C. E. Betticher, 
tuwe Bishop Oitancan qa Tomniciye kin etan- 
han u§ipi qa unkiyopeyapi un kin he unkiyu- 
kkinpi wicoie unkahipi kin hena iyuskinyan 
naonhonpi qa anaongoptanpi qa Okodakiciye 
wakan maka kin owancaya qa South Dakota 
en yanke cin sam icage kta e en wowasi oecon 
kin tohanyan unkokihipi kin en wawounkiya- 
pi kta unkiyutapi kta awauncinpi. Heon 
etanhan Bishop Oitancan qa Tomniciye kin 
wicunkiksuyapi qa wopida ewieunkiyapi, qa 
iyepi om anonkatanhan ounkicivapi kin he 
tokatakiya heceknana unyanpi kta on woceki- 
ye unkeyapi.” 

Helran Rev. John B. Clark, he Rosebud 
oyanke ekta Oyate ataya woiyopascake kin to- 
ken tanyan iyopteyapi kin hena ecen oyake. 

Hehen Rev. Neville Joyner he Dakota qa 
Wasicun Woecon Wowapi kin heon woyu«tan 
kta wan cajeyate ca he yustanpi. ‘‘Dakota 
oyate kin dehan Dakota qa Wasicun Woecon 
Wowapi wan nina" waste qa teca e wicakiciyu- 
stanpi kin he. Archdeacon Edward Ashley, 
D. D. qa Rev. A. B. Clark, qa Rev. P. J. De- 
loria qa Rev. William Holmes hena wowaste- 
dake tawapi kin on wowasi econpi, qa oieska- 
kagapi, oecon kin he wowacin tanka ikoyake 
qa tawowaSipj qa tawaonspepi qa oiyehantu 
ota en akdusotapi kin he tanin. Heon etan- 
han Itancan unyanpi taomaka 1920 en Niobra- 
ra Convocation omnieiye unyankapi kin de 
icunhan Wosnakaga tewicunhindapi kin dena 
awicakehan wopida, ewieunkiyapi, qa nakun 
woicieonze kin de okagapi wanji iyecen Wo- 
cekiye Wowapi on Committee unpi kin otoiyo- 
hi wicaqupi kta “eya qa he yustanpi. 


Hehan Rev. Neville Joyner, qa Rev, John 
' Floekhart qa Rev. Stephen King, Committee 
| wicakagapi qon hena woyustau kta wan cajeya- 
j tapi qa he yustanpi. Omaka yawapi 1920 de 

; en Niobrara Deanery kin okna Convocation 
I unyankapi kin icunhan Mr. Arthur E. Newbolt 
' tuwa deeana wiconi detanhan iyaye cin he ni 
un qonhan Bishop unkitawapi kin okihikiye 
ca on Dakota oyate kin Woecon Wowapi teca 
wan wicakiciyu^tan kin he ohanpiya waecon 
kin on cante ataya on awicakehan wopida unke- 
yapi kta uncinpi. Nakun Convocation kin de 
Bishop unkitawapi kin he Mrs. Arthur E. 
Newbolt wowapi kicage ca Mr. Newbolt wico- 
han waste ahiecaunkiconpi kin he piundapi 
kin, qa dehan iye token cantesice cin he unkis 
kici canteunsicapi kin he onahonye kta unei- 
pi. Qa tuwe taku owasin tanyan econ ecee 
kin he Isnana wookiye kin he qu kta iceunki- 
yapi. 

Hehan Rev. John Floekhart. Annao kin oka- 


ge kin heon oikdake ca tawowapi kin iwanya- 
kapi kte e Itancan kin Committee wicakage. 

Hehan mazaapapi wan McLaughlin, S. D. 
etanhan hi, September 4tb he okna kagapi. 
“Bishop Burleson, Presbyterian qa Congrega- 
tional Ptaya Owokdake unyankapi kin etan- 
han Convocation nankapi kin ikiciyuskinpi wi- 
coie unkuniciyapi. Ptanyetu owapazo woecon 
kin he en Dakota wacipi qa oituhan kin hena 
Dakota Tunkansmayanpi kin anapte kta kuwa 
yanka ecee kin heon detanhan tokatakiya Au- 
gust wi kin en anpetu wakan opta ehake kin he 
iyehan ecee ptaya owokdake kin econqonpi 

kta unkikdustanpi qa nis eya he eyahan Con- 
vocation eeanonpi kta uncinpi. 

Stephen S. Jones, 
Jesse P. Williamson, 
Committee 

Hehan Bishop kin Dr. Ashley qa Rev. 
William Holmes qa Mr. Thomas Hunter hena 
Committee wicakahnige Qa mazaapapi kin de 
ayupte wieasi, qa nakun sam en taku iwan- 
yagpica kecinpi kinhan koya econ wieasi. 

Hehan Committee kin he mazaapapi kin de- 
ciyotan ayuptapi: Me Laughiin, S. D. etanhan 
mazaapapi wan Presbyterian, qa Congrega- 
tional ptaya owokdake etanhan Bishop Bur- 
leson qa omnieiye unkitawapi kin ikiciyuskin- 
ni wicoie hiyuunyakiyapi kin he unkicupi, 
Committee unkagapi, qa aniyupte unsipi Chri- 
stian woawaein waste oknayan wicoie hiyuun- 
yakiyapi kin on wopida unkeniciyapi Com- 
mittee unqonpi kin Dakota owa©i qa Oituhan 
on taku token yaeinpi kin he iyuskinyan oun- 
niciyapi kte, heon tukten mniciyepica wanji 
yakdahnigapi qa en taku kin de iwounkdakapi 
kta uncinpi. fleon tukte oyanke etu qai§ wa- 
tohantu kte cin hena yakdahnigapi kta e he 
iyuskinyan naonnihonpi kta anicipe unyanka? 
pi kte. Edward Ashley, 

William Holmes, 
Thomas Hunter, 
Committee. 

Hehan Bishop Remington, he wanna toka- 
ta omaka kin he tukten Convocation econpi 
kte cin he kahnigapi kta iyehantu eya, qa Mr. 
James Wright he Okreek, Rosebud Reserve he- 
Continued on Next Page 
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A N P A O — THE DAYBREAK 


Oct. -Nov., 1920 


ANPAO. 

(THE DAY BREAK) 

SANTEE, - - ITEBEASXIA 


Rev. John Flockhart, 
Rev. William Holmes, 


Editors. 


The Day Break is published monthly in the inter- 
est of the Protestant Episcopal Church among the 
Sioux Indians of the Northwest. 

The subscrition price is 50 cents per annum and may 
be paid in Money Order or Three Cent postage stamps. 
Single subscriptions for six months, 25 cents. 

Letter of Commendation 

The tendency of The Daybreak is to provoke to good 
works and to bind us together. It will be a special help 
to the scattered members of the Church. Beside other 
Church news, it will contain official notices and ac- 
counts official acts and visitations of the Bishop. It 
is hoped that our people will take it and circulate it. 

PRINTED at the office of the Santee Normal Train- 
ing School Press, Santee, Neb. 

ENTERY at the Post Office at Santee, Neb., as se- 
ond class matter, and accedfed for mailing at special 
rate of postage provided for in Section 1103, Act of 
October 3, 1917, authorized May 17, 1920. 

Wotanin-waste Ayapi On Wocckiye 

Aiivetu iyohi wicohaya hee cirbhah heyci- 
vi kta: 

Wanikiya waste isto wacantkiye nitawa kdu- 
gad, canicipawega akan otkeyahan yaun qon 
maka akan wicasa nnpi kin owasin Niye ekta 
etonwanpi qa niwicayapi nunwe. Amen. 

Wakantanka Iyotan wasake ein, Woksapi ed 
Itancankin, Woksapi Nitawa kin ed Htanipi kin 
nakun sanpa yewicayasi kta e onsiiciya iceun- 
niciyapi: hecel Waawankdake wicaka qa wacin- 
yepica heca iyenakecapi kin on Okodakiciye wa 
kan nitawa kin iyuskin kta, na Nitokiconze wa- 
ste oieago tawa kin yntankapi kta ; Jesus Christ 
Itancanunyanpi kin he eciyatanhan. Amen. 

O Wakantanka, tuwe wicawe wapjina on, 
'NO^^dyate^ hljTye ein” o\fasin maka kin owan - 
eaya etipi kta e wicayakage cin, qa tona itehan- 
yan qais ikiyena unpikin, wookiye owicakiya- 
kin kta e Nicinca waste uyasi qon ; wicasa owa- 
sin onidepi qa iyeniyanpi nunwe. Oyate kin 
optaye nitawa kin opewicakiya ye, qa Ikeewica- 
sa kin wokiconze nitawa kin ekta awicakdi ye. 
Tona wicayeco kin ecana wicad uecetu, qa. nitoki- 
conze kin kohanna uyakiyin kta iceunniciyapi ; 
Jesus Christ itancanunyanpi kin he eciyatan- 

han. Amen. 

O Itancan, tona nunipi kin hena awicayakite 
ea niwicayayin kta e yahi kin, qa mahpiya ekta 
qa maka akan wowasake-ataya nicupi kin, tona j 
eeonwicayasi kin eciyatanhan, wicasa otoiyohi 1 
Wotanin Waste kin owicakiyakapi kta e iyaya- ! 
pi kin, on Okodakiciye wakan Nitawa kin woce- ' 
kiye eye cin nayahon kta e iceunniciyapi. Ta- I 
ku wokokipe en ipi kin owasin etanhan ewica- 
yaku maza puza ; wokokipe kin etanhan, mi- 
ni wokokipe kin etanhan; makosica on wicate 
ein etanhan ; sicaya wicakuwa toohitike kin 
etanhan ; wocetunkda qa inahmpi etanhan ; wo- 
wacinibosake qa owodutaton Isin etanhan ; qa 
oiyokpaza itancan iciconzapi kin owasin etan- j 
han ewicayaku ye. Qa wojupi qa miniakastan- ! 
pi kin icunhan waicage cin, Niye, O Itancan, 
uwicakiciya ye; Ikeewicasa wicota Rein ornna- 
wicaya ye, Christian tamakocepi kin ekta tona 
wowanikiye hinsko tanka aktapi sni kin hena 
wicayuhomni ye, hecel, O Maka Wanikiya wa- 
onsida kin, Nicaje yatanpi kta qa Nitokicon- 
ze u kta ;Niye, Ateyapi kin qa Woniya Wakan 
kin ob woyuonihan qa wowitan duha, nunwe, 
maka owihanke wanin. Amen. 

Wotapi Sni Itokam Wocekiye Wan 
0 Itancan, wop Ida unnicupi. Wotektekdapi 
kin wodwicaya ye, qa wicasa owasin, maka 
sintomniyan, Wiconi Aguyapi ni un kin Ma- 
lipiya eciyatanhan hi kin he ode pi qa iyeyapi 
kta e ieeunni ciyapi. Amen. — Anpao etanhan. 

Grace Before Meals 

Thanks be to Thee, O Lord. Feed the hun- 
gry, and grant that all men, every where, may 
seek and find the Living Bread which cometh 
uown rrorn neaven. Amen. 


Niobrara Deanery Convocation Oacon 
kin — Continued 

tu kta cin keya qa nakun Crow Creek Reserve 
etanhan kapi qa Okreek hetu kta yustanpi. 

Hehan Bishop Remington, Rev. P. J. De- 
loria he wokdagsi, qa Rev. qa Mrs. Holmes 
qa Santee Christian oyate unpi kin hena tan- 
yan unkuwapi kin, qa ohanpipiya waecaunki- 
conpi qa on Convocation iyotan waste unyu- 
hapi kin hena iwokdake, ca ohakam Rev. Nev- 
ille Joyner he on woyustan kta cajeyate. Rev. 
qa Mrs. Holmes qa Santee, Christian oyate un- 
pi kin awicakehan nina tanyan unkuwapi, qa 
Committee wicayuhapi kin hena tanyan wa- 
econpi kin on ihankeya Omniciye waste unyu- 
hapi kin on wopida ewicunkiyapi eye qa owa- 
sin najinhan inajin yustanpi. Hehan Convo- 
cation oenakiye kte cin iyehantu qonhan ena- 
kiyapi qa htawacekiyapi kin he econpi. 

Sakowin sam hankeape qonhon St. Andrew 
Sunkakiciyapi kin mniciyapi qa Oyate ataya 
on iyaza omani kin wanji Mr. McPherson, 
Denver, Colorado, etanhan kin he wokdake. 

Sunday, September 5th, 1920 

Hinhannahcin sakowin ape qonhan Wotapi 
Wakan econpi. Rev. David W. Clark, Wota- 
pi wakan kin yuwakan qa Rev. Henry H. 
Whipple okiye. 

r 

Sakdogan sam hanke ape qonhan Rev. Dallas 
Shaw qa Rev. John Rondell henaos Hinhan- 
na wocekiye kin econpi. Napcinwanka sam 
hanke ape qonhan Owacekiye wakan econpi. 
Rev. Henry W. St. Clair wicasa wakan wica- 
kagapi on wowahokonkiye kin econ. 

Mr. John Black Fox, qa Mr. Clayton High 
Wolf qa Mr. Levi M. Rouillard qa Mr. Charles 
Brugierhena tom Rt. Rev. Hugh L. Burleson, 
D. D., South Dakota okna Bishop un kin he 
wicasa wakan wicakage Mr. Black Fox he Rev. 
Arnos' Ross en ahi qa Mr. High Wolf he Rev. 
Neville Joyner en ahi qa Mr. Rouillard he 
Rev. William Holmes en ahi qa Mr. Brugier 
he Rev . -John Fleck htvrt 


wayusna qa wocekiye oeye tona iyayetopteya 
kin heca tona eye ca ohakam woyawaste kin 
he yatanin qa Convocation oenakiyapi, 

William Holmes, 

Convocation Secretar y 


Wotapi wakan kin Bishop yuwakan qa Bis- 
hop Remington qa Bishop Shayler Nebraska 
okna Bishop un kin he, qa Archdeacon Ashley 
hena okiyapi. 

2; 30 p. m, 

Wicokaya sanpa kin de ataya Otokaheya 
Convocation econpi kin ehantanhan wanna 
omaka wikeemna zaptan hinhunni kin on wo- 
kiksuye wopazo econpi. Oicimani hanska kin 

eya cajeyatapi, wanna waniyetu henakeca kin 
he icunhan Dakota kin wicekna Okodakiciye 
Wakan kin token wowasi econ kin, tokaheya 
ikeewicasa hca ounyanpi tka hankeya Chris- 
tian heca icahwieayapi, qa nakun wicasa wa- 
kan icagapi, qa nakun wicasa qa winyan onge 
otokaheya ohiyu kin he ehan en ounyanpi kin 
ota dehan en unpi, qa wopazo kin opapi. 
Wopazo oiyaye kte oin en ‘ ‘Okodakiciye wakan 
kin Oekde wanji” he ahiyayapi. Oihunni 
kin ekta Bishops yamnipi kin qa Wicasa wa- 
kan, Catachist qa wawokiya owasin yuoweei- 
han maniyan owocekiye mahen ipi qa woyatan 
wopida heca kin on “Wankan Wakantanka 
wowitan yuha nunwe,” he ahiyayapi, qa 
enakiyapi. 

Wopazo kin de tanyan yuoweeihan inyanke 
cin he Miss Ella Deloria, Rev. Philip J. Del- 

oria cunwintku kin he dena yueeetu kin hee, 
ohakam nakun Miss Mary B. Peabody qa Mrs. 
Burleson qa Miss Mary Hudson hena okiyapi. 
Hena wopida ewicakiyapi kta ikdamnapi kin 
eeph 

Htayatai sakowin sam hanke ape qonhan 
wasicun iapi kin okna owacekiye econpi qa 
Catechists opewicayapi woecoo econpi. Bis- 
hop Shayler Nebraska okna Bishop un kin he 
“Woohoda on wocekiye heon wokdake, qa 
Rev, Philip J. Deloria he wowasake on woce- 
kiye heon wokdake, qa Rev. C. E. Bettieher, 
he ‘‘Ivokooknagya oo Wocekiye” heon wo- 
kdake. 

Hehan ohakam Bishop unkitawapi kin 
makowaneaya yewicasipi Owicohan kin on 
mazaska kektopawinge sakdogan sam iyeya 
($8,000.00) Waknawosnapi wakan kin akan 


OKODAKICIYE WAKAN KIN ON WOI- 
wanQe QEYA OAYUPTE 

waSakana 

Tka hena tukteiyehanhan hiyeye cin hena iyewaya 
owakihi sni kinhan hehan toketu kta he ? 

Hena onspepi kte cin nina tehiya hiyeye 
sni. Wocekiye Wowapi kin en, wocekiye oecon 
oka&pe tontonyan hiyeye cin iyokooknakna 
oowa atakinkinyan cikciqana qeya on owa 
hiyeye cin hena dawapi kte. Plena en taku 
owasin yuataninyan jajaya oyakapi. Tuwepi- 
keceyas hena abdesyahan yawa ayapi kinhan 
hehan wocekiye oecon kin hena, kaihakamya 
yeiciyapi kte cin hena oecon tehiya hiyeye sni 
j kin hena iyeeenya okihiiciyapi kte. 

! Watohantu kinhan canpeikamakekde inajinpi kte, qa 
akei najinhan inajinpi, qa akes' iyotankehan iyo- 
tankapi kta cin hena toketken oyaka okihipi kte 
he? 

Oecon wanjiua ehantanhan wanke cin he 
otayapapi kinhan he on oniciyapi kte. Woce- 
kiye oeye eyapi kinhan canpeskamakekde 
inayajinpi kte, qa tohan dowaapi, qais Wowi» 
eada kin he eyapi kinhan hena en najinhan- 
nayajinpi kte, qa wowaonspekiye eyapi kinhan 
hen iyotankehan nankapi kte. Canpeskama- 
kekde inajinpi kin he kutaiciyahan Wakan- 
tanka wakidapi oopiiciye owotanna kin hee, 
hehan najinhan onajin kin he woyatan oeye 
oopiiciye hecetuhce cin hee, 

Woawanyakc Okodakiciye Wakan kin de owape kte 
cinhan ake iVIniamakaitanpe kta he? 

Hiya. Ateyapi kin, qa Cinhintku kin, qa 
Woniya Wakan kin cajeyad mini on wanna 
mTfta&ibss tivnpT eca-“~ 

niconpi kte sni. 

ZITKADAN HENA WICAKTEP1 SNI PO 

9 

United States en mahkicanyanpi iwanyakapi 
kin United States makoce kin en omaka iyohi 
owoju owasin en taku eikeistinna tiltka wam- 
duskadan hena wawihangyapi ecee kin maza- 
ska $800,000,000. henakeca iyawa ihangyapi 
ecee.^ Unkan heon zitkadan kin hena taku 
wamduskadan kasta owasin nina wicayutapi 
ecee anpetu wanji en od-ota temwicayapi ecee 
heon zitkadan hena tuwedan wanjidan kte kte 
Sni, tuka zitkadan kin hena icagapi qa sanpa 
ota kta iyececa. Qa hecetu kinhan owoju en 
sanpa woyute icage kta. — Iapi Oaya. 


WOWAPI OWIYOPEYE 

Wowapi Wakan tanka, taha oakahpe . . .$2.50 
i Wowapi Wakan tanka, mnihuha oakahpe 1.25 
1 Dakota-English Wocekiye Wowapi, taha 

oakahpe . 1.00 

Dakota-English Wocekiye Wowapi, mni- 
huha oakahpe 50 

Postage on each. . . ..... .05 

Wakan Cekiye Odowan, obe wanji 1.00 

obe inonpa 59 

Postage on each 10 

Okolakiciye Wakan Wiwicawangapi, Da - 
kota-English . . 05 

Niobrara Woonspe Ookuwa, Bi-Lingua! , 

Each 1 03 

Per dozen 30 

p er 100 2^25 

Niobrara Woonspe Ookuwa, English only 

Per copy 02 

Per dozen 20 

Per 100 1.50 

Any of the above can be prddured from the 
Rev. Dr. Ashley, Aberdeen, S. D. by sending 
cash with order. 


Anpao duha he. Duhe kta iyececa. 


Oct. -Nov., 1920 
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XLIII. TIPI W AK AN EN OIKDOI 
OECON KIN 

Wocekiye oecon kin de Wocekiye \\ T owapi 
nnkitawapi en owa yanke ein he dekan ninahca 
unpi heca sni. Wicasa wakan kin iyuhakinm 
taku otakiya on wocekiye oeye kin opeya 
“Wowayazan asnipi kin on wopida eyapi” wo- 
cekiye* wan iyeunyanpi kin heceena eekiya 
unpi kta ivokipipi ecee. Oiyaye kin en owa 
kpankpanna yanke cin he en wocekiye oecon 
kin de, qais wopida eyapi wocekiye kin nnma- 
tuktekesa iyokipipi kinhan unpi kta hecen 
woiyowinkiye yanke. Hececaesa makoce to- 
ktokeea ektakta tohan wakanheja ciqana wan 
tonpi kin ohakam hunku kin tokaheyanahcin 
wacekiye i kta okihi qa i kinhan heon han- 
skeya wocekiye oecon econpi ecee. Taku wan- 
jigji on etanhan wakanheja ciqana wan tonpi 
kinhan on etanhan ahopapi kte cin he heeetu 
hca qa heconpi kta iyececa. 

1st Tohan vowayazan qais taku wokokipe 
wanji isam tanyan ni hiyupi kmhan hena en 
Wakantanka wopida qupi kta he heeetu. 

2d Wakanheja ciqana wan tonpi kinhan he 
oanpetu okitauin wan heca ecin wicanagi wan 
ake teca e Wakantanka lye Cinhintku tehinda 
Tokiconze kin en ahiopekiyapi kta he kapi kin 
he on Okodakiciye Wakan kin onspeunkiyapi 
kta he heeetu. 

Tipiwakan en oikdoi oecon kin he Jewish 
ikduskapi woecon yuhapi kin he oknayan iye- 
ceca kage kta wacinyuza heeiyotan epazo sni, 
tka taku wanjigji en kitanna iyececa Jewish 
oyate kin tona hunkuwicayapi hecapi kin he- 
na wakanheja wicayuhapi kin ohakam anpetu 
wikeemna topa kin hehan wakanheja kin kdu- 
ha tipi wakan en ipi qa wosnapi econpi kta 
hecen oecon yuhapi. Hececaesa unkis unki- 
yepi kin dehan' tipi wakan en ikdoipi kte qa 
en wosnapi econpi kte cin hena heeetu, tka 
he isam wocekiye oecon kin de en woawacin 
kin icitokeca. Dehantu kin he Itancan kin 
lye towaste kin he qa lye wawicaqupi wan 
ahi e cawicakicon kin h eon wopida qupi kta e 
ahiikdutaninpi kin hee. 

Tohan wocekiye oecon kin de unpi kinhan 
he en woawacin tona abdespica. 

1st. Hunkuyapi kin de tipiwakan en lkdohi 
kte, qa oyanke tukten kieicahnigapi kin hen 
canpeskamakekde najin kte. 

2nd Wopida evin kte cin he wicohan tawa 
kin he wicasa wakan kin ecen onspekiye kte. 

3d. Hehan wicasa wakan kin Psalm 116th 
etanhan onge icupi kin he kici akiptan eyin 
kta. 

4th. Hehan Itancan Tawocekiye kin, qa 
oakiciyupte kin, qa wocekiye kin hena eyapi 
kta. 

5th. Hunkuyapi kin de wosnapi econ kta qa 
hunkuwicayapi itokeea wanji onsiya kakije 
cinhan womnaye kin de etanhan on okiyapi 
kta. 

6th. Okodakiciyapi wakan kin he econpi 
kinhan iyecetu icida kinhan icu kta. Woee- 

kiye oecon kin de onge Sagdasa Okodakioiye 
Ikduecetupi sni itokam Sarura Tawoeeon kin 
eyapi wan unpi ecee kin hetanhan ohiyu qa 
ecen ekta unkahinhunnipi, qa wakanheja wiea- 
tonpi ohakam hunkupi wopida eyapi kta on 
wocekiye oecon kin he otokaheva C hristian 
ohiyu kin heehanna he onge unpi ecee hecen 
cajeyatapi. Omaka yawapi 601 qa 460 hena 
en taku owa knakapi kin opeya cajeyatapi, qa 
hehantanhan tahenakiya woecon kin de nina 
unpi kin eciyatanhan ehantanhan oecon kin de 
ieiyaza yuha uyapi kin he tuwepikesa iyuha 
tanyan sdonyapi wan heca, 

Wocekiye oecon kin de en owakpankpanna 
kin en wicoie nom unpi kin henaos abdespica. 
“ Waecon wicakiya’ ’ eyapi kin he wicoie kin 
unma ee. Owakpankpanna icinonpa kin he 
en oyanke tukte en canpeskamakekde in a jin 
kte cin he u Waeconwicakiya” he kicicafinige 
kte eyapi. Wicoie kin he nakun itokan en 
yuke, heon econwicasi, wowidaka, econwi- 
-cakiya hena he makobaspe en Bishop un kin 
he hee ecee kin he tanyan kiksuyapi kta iye- 
ceca. 

Wicoie unma kin he owakpankpanna ehake 
kin en “Iyeeetuya” eya unpi kin hee, qa he 
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iyecetukida qa Okodakiciyapi Wakan kin icu 
kte eyapi. Wicoie kin he ohniyan unqonpi 

ecee kin isam iyeya he kapi. “ Aivica hehan 
oiyehantu ” qais ll iyecenya ” qais “ iyokipiya ” 
econiciciye kta hehanyan he kapi. Wicoie 
kin de nakun itokam Wocekiye Wowapi kin 
en yuke cin he on unknahenakahya taku 
woicagi waninya, iyokipiya econhinkdapi kta 
heeknana he kapi sni, tuka he heconpi kta 
oiyecetu qa econpi kin he tanyan kiksuyapi 
kta iyececa. 


WOWAPI M A QUPI 

Rosebud, So. Dak. 
Sept. 30, 1920 

St. Thomas Chapel el wiuyan omniciye un- 
pi kin apiiciyapi na lena oitancanpi kta wiea- 
vustanpi. Mrs. Nettie Jumping Elk Itancan, 
Mrs. Julia Sleeping Bear Itancan okihe, Mrs. 
Susie Spottedowl Mazaska awanyake, Mrs. 
Jennie Plying Horse Wowapi kage, Mrs. Ellen 
Leding Cloud Wokagege awanyake kte, Mrs. 
Sallie Neck Shield wokagege wiyopeyin kte, 
Mrs. Alice Dog Eyes wamnayiu kte, Mrs. Cora 
Stand-for-them Tiyopa awanyaka un kte. Ho, i 
lena Anpao kin laotanin tke mitakuye woce- ! 
kiye un unyeksuyapi kte. 

Mrs. Jennie Flying Horse. 


Anpao kin taku wanji unyecidaotaninpi 
kta wacin : 

Oct. 3, 1920 qonhan St. Philip Chapel, White 
Swan, en winyan omniciye unpi kin itancan i 
apikiyapi qa dena wi akenom Okodakiciye Wa- 
kan kin on wowasi econpi kta wicayustanpi 
qa dena eepi. Itancan Mrs. Louise Hunter, 
Itancan okihe Maggie Ellis, Secretary Flor- 
ence Rondell, Treasurer Mary La Grande, 
Seamstress Mary Spotted Eagle qa Susan 
Felix. Collector Susan Gassman qa Marcella | 
Stone, Cooks Blanche Spotted Eagle qa Mary ! 
Highrock. Hecen wocekiye ehapi kin en un- 
yeksuyapi kta wacin. Nitakuyepi wa% nihu- 
kun onsiya unqon he miye ye. Hecen owasin 
cante wasteya nape ciyuzape 

Florence Rondell, Wowapi kaga. 


Womans’ Auxiliary 
Church of the Holy Fellowship 
Greenwood, S. D. 

President Mrs. Mary Yellowhair, Vice presi- 
dent Mrs. Sarah Kealer, Treasurer Mrs. Sophia 
Williamson, Secretary Mrs. Alice Bruguier, 
Charge of the work Mrs. Marion Picotte qa 
Miss Amy Strieker, Collectors Julia St. Cloud 
qa Mrs. Minnie Packard. 


Mission, S. D Trinity Chapel 
Oct. 21st, 1920 

Anpao kin : Taku waste olaka iyonicipi heon 
wounyecilakapi kta uncinpi, anpetu kin le el 
Mrs. Geo. Decory ti kin el cante wasteya wi- 
cota omniciye econqonpi, na oitaocan apiunki- 

ciyapi na lena wi akenunpa oitancanpi kta yu- 
onihanyan wicaonlapi, President Mrs. Lucy 
Kemmel, vice president Mrs. Little Eagle 
Secretary Mrs. Julia Feron, Treasurer Mrs. 
Dorine Dillion, Collector Mrs Nellie Presho, 
Sales women Mrs Geo. Decory, Care of goods 
Mrs. Mary Green, General meeting collector Mrs. 
May Janes, Door keeper Mrs, Driving Hawk. 
Ho eya mitakuyepi ake lehanl piya lila wowa- 
si econqonpi kta unkeyapi na beon Rev. J. B. 
Clark tanyan wounkiyakapi, nakun Church 
Warden, nnkitawapi kin, Mr. Geo. Decory 
taku waste ota unkokiyakapi heon lila sanpa 
wowasi. econqonpi kta awauncinpi ho hecel 
tona Anpao iyaeupi kin wocekiye nitawapi el 
unyeksuyapi nin unkecinpi. Thank you. 

Mrs. Julia Feron, Sec’y. 


Mission, So. Dak., 
Oct. 24, 1920. 
Trinity Chapel etanhan. 
Anpao kin: Ito Mrs. Hugh L. Burleson ao- 
blakin kta wacin heon omieiyaka yo. Mrs. 
Burleson na Miss Ella Deloria kici St. Mary’s 
School el hipi unkan waneagna Mrs Burleson 
Rev. J. B. Clark tipi wan waste kieagapi kin 
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el i na lila wSwasi econ maka san iunpi kta 
canke canblaska swola heca kin hena lila ota 
okatan Mrs. Burleson imonga nape kin kiun- 

nmiciya huwo epa unkan hiya eya na hehanl 
heya. cistiyela wawounkiyapi kin hena lila tan- 
ka ee eya ho mitakuyepi ake woonspe tanka 
wanji Mrs. Burleson unkipazopi heeetu hca 
kakel winyan kin okihipi can wawokiyapi kin 
taku ota woyustan kta tka, iye he Bishop ta- 
wicu es hecon hena wowistece wan heca §ni 
tka wo waste wan heca St. Mary’s School ekta 
wanjigji Oct, 23 ktayetu el Mrs. Burleson na 
Miss Deloria. wanyag wicaunkipi oiyokipiya 
unyankapi. Mrs. Burleson winyan lila waste 
wan heca nakun Miss. Deloria, taku waste ota 
unkokiyakapi nakun mis taku waste ota Mrs. 
Burleson onahon waya . Lakota wowasi econ- 
qonpi kin eciyatanhan Okolakiciye Wakan kin 
he on ho hecel Mrs. Burleson tipi wanji kaga 
okihi naeeca Tipi wakan wanji tuktel yaka- 
gapi kinhan Mrs. Burleson kicopo maza oka- 
tan kte. Wayupikelo. 

Cante wasteya napeciyuzapi. 

George Decory. 


Rosebud Reserve 

Anpao kin : — Rosebud Mission, St. John’s 
Chapel el Oct. 28 and Nov. 1 1920 hena el 
Owancaya omniciye econpi na owancaya omni- 
ciye oitancanpi kin apiwicayapi na oitancanpi 
kin hena hecena ake wi akenom yankapi kta 
wicayustanpi. Itancan kin Mr. James Rail- 
road, Itancan okihe Mr. George Little Eagle, 
Mazaska awanyanka, Mrs. Mary Me Closky, 
Wowapi kaga Mark W. Eagle, Wowapi kaga 
okihe Mr. Daniel Red Buffalo, hena eepi. Ta- 
ku iwoklakapi kin he Rosebud oyanke el Con- 
vocation yuhapi kte cin he iwoklakapi. Na he 
el Mr. James Clairmont tuwa waniyetu tona 
Catechist wicohan el wowasi econ yanka he 
con, hankeya|ayustan na mazasa waci hecon 
he anpetu kin le el, tokel on he Catechist wi- 
cohan ayustan na tokel on mazasa la waci hecon 
hena Wakantanka itokam na oyate wicitokam 
okiake na ukoiakiciye wakan el lyuskinyan 
kli, na lehanl Convocation Wanmayan heca, 
Anpetu wakan hinhanna wocekiye econpi. 
wosna kagapi Deacon na Catechists hena wo- 
cekiye econpi. Rev. J. T. Henry wowahokon- 
kiye eya. Wicasa 55. wotapi wakan kin icupi. 
Na wicasa na winyan 70 sam iyeya wocekiye 
el unpi, na he el Miss Priscilla Bridge. Tu- 
wa wanna waniyetu wikeemna nom sam za- 
ptan. Wacintankaya iye toni iyotan wa6te kin 
Lakota wicincala wocekiye woonspe okna icali 
wicayin kta wicakuwa na Awieayusote kin on 
wopila woyuonihan ecakiconpi na $76 00 nape 
el okiknakapi na nakun hecekla sni tka owinja 
wasteste qupi. Hehan Tipi wakan etanhan 
womnaye ahipi kin $100.65 ihunni hecel $50. 
00 Catechist and Helpers wicaqupi $25.00 St. 
John Chapel qupi $25.00 St. Barnabas Station 
qupi. Ho heeetu, oyasin cantewasteya napeci- 
yuzapi. Mark Walking Eagle, Secretary. 


ANPAO 


Rev. John Flockhart, - 
Rev. William Holmes, - 


KIN 

J-Iapi Kahnigapi. 


Anpao wotanin wowapi kin wi iyohi, wiya- 
wapi anpetu tokaheya eea wowapi toksu kin 
okna yewicakieiciyapi ece. 

Wi akenonpa (one year) eca kaspapi zaptan 
kajujupi kta. 

Wi sakpena kinhan kaspapi nom sam oki* 
se kta. 

Icupi sni itokab kdajujupi kta. 

Money Order, Greenwood, S. D. on opeton* 
pi qa hiyumakiyapi kta. Okihipi sni kinhan 
wowapi askape maqupi kta. 

Tuwa wowapi kagin kta ca wowapi ska san- 
nina owa kta. 

Opetonpi kta e wowapi hiyuyapi qaI6 ed ta- 
ku oyakapi kta cinpi qa hiyuyapi eca, wowa- 
pi ojuha akand deced awopi kta. 

Rev. John Flookhart, Greenwood, S. D. 
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“Old Glory” 

“Your Flag, and my Flag! 

And -oh, how much it holds— 
Your land my land — 

Secure within its folds ! 

Your heart and my heart 
Beat quicker at the sight ; 
Sun-kissed and wind-tossed. 

Red and blue and white, 

The one Flag — the great Flag — the Flag for 
me and you — 

Glorified all else beside — the red, and white 
and blue.” 


Plans Being Made for Nation-Wide 
Campaign 

The Campaigin program this year has vari- 
ous objectives. First, it is planned to guide 
and assist, where desired, those dioceses and 
parishes which have not yet joined the Cam- 
paign but loyally intend to do so. Second, to 
guide and assist, where desired, all dioceses 
and parishes already participating to com- 
plete the work where incomplete and to pre- 
pare for the annual Every Member Canvass. 
Third, to propose, and help to inaugurate, 
where possible, a follow-up program. 

There will be diocesan conferences of clergy 
and other leaders, followed by gronp confer- 
ences of clergy and parish chairmen. Later, 
those trained in these conferences will hold 
parish conferences for the information and 
training of all the people ; these likewise to be 
followed by group conferences in the parishes. 

Last year a canvass was made on the same 
day for both money pledges and pledges of 

service. This year the convass will be for 
money nleflp’ps only . f_h e _o fferi r ics for gervie ** 
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being received two weeks later. The canvass 
will be made on November 21st and continu- 
ed, if necessary, to November 28th. It will 
be preceded by a Day of Intercession, No- 
vember 19th. 

During the two weeks from November 28th 
to December 12th it is planned to conduct a 
nation-wide preaching mission, culminating 
in a great service on the morning of December 
12th, when the people will make their offer- 
ings for service on service pledge cards dis- 
tributed during the canvass. 


The Church in Pageantry 

The Church is wonderfully developing hen 
educational features ; and the introduction of 

pageantry and drama is already being received 
with delight, especially by those who have 
learned to love and appreciate the beauty and 
and practical value of this form of religious 
education. The beauties of pageantry are best 
seen in the summer amid the trees and along 
the brooksides of the open country. But pa- 
geantry and drama are well-staged at any 
season and gradually through the eye and ear 
will draw our people, especially our young 
people, toward advancing ideals and present 
the Church’s great mission as no other vehicle 
can present it. 

The Commission on Church Pageantry and 
Drama appointed by the Presiding Bishop and 
Council has recently sent out to the clergy of 
the Church a letter calling attention to the 
new field of service, and announcing a mone- 
tary prize for the best- written pageant to be 
used in the Nation Wide Campaign. All de- 
tails can be learned by addressing Mr. Percy 
J. Burrell (who is the Chairman of the Com- 
mission), 24 Cmmon wealth Road, Watertown, 
Massachusetts. 

In his letter to the Church — above referred 
to — Mr. Burrell says in part: 

“The creation of this commission comes as 
a result of the constantly increasing recogni- 
tion that the presentation of religious truths 1 ; 
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through the dramatic form, is a most effective 
and illuminating way of educating and inspir- 
ing onr people. 

‘ ‘To what better task can we devote our- 
selves at the beginning of this new work than 
that of seeking to locate the dramatic literary 
talent within the Church and set it to work 
for the Church on behalf of the Nation-Wide 
Campaign? In view of the success of the pa- 
geant ‘The Builders of the City of God, given 
last year in over oue thousand parishes, the 
commission is prompted to look for another 
pageant to emphasize and extend the work of 
the Campaign dnring the coming year. As 
an interesting and a stimulating means toward 
this end a contest has been planned, rules for 
which you will find enclosed.” 


Plymouth Celebrates 

Sailing of Pilgrims 

American Bishop Takes Part with 
Picturesque Gathering 1 

The following special cable is reprinted 
from the New York Times of 
Sept. 7: 

Plymouth, England, Sept. 6. — Memorable 
in every way were the celebration at Ply- 
mouth today on the actual anniversary of the 
sailing 300 years ago of the Pilgrim fathers. 

There gathered around the stone marking 
the place from which the Pilgrims embarked 
a picturesque throng, among whom the mayor, 
in scarlet robes and golden chain, was an im- 
posing figure. 

So, to, were an American Bishop and Lord 
William Cecil as bishop of the diocese of which 
Plymouth is a part. There were also naval 
and military officers. 

The Lord Chief Justice, Earl Reading, as 
official representative of the British Empire, 
delivered the principal address. Messages 
were rea r] fro m the King and from Prem ie r 
Lord George . 

The town gave itself up to a holiday to cele- 
brate the international event, and over 20,000 
citizens lined the slopes of the Hoe to witness 
the fine procession. 

A detachmeut of British petty officers and 
leading seamen paid a neat compliment to the 
sister nation by drawing on a carriage embel- 
lished with the stars and stripes a model of 
the Mayflower. 

This was a beautiful example of the silver- 
smith’s art, which contained the freedom of 
the borough of Plymouth. It was presented 
to the American Charge d’ Affaires for the 
widow of Ambassador Page, in commemora- 
tion of his speech at Plymouth when America 
entered the war. 

Lady Astor, it presenting to the town from 
Dr. Page’s widow a copy of his wartime speech, 
made a reference to Sir Francis Drake, who 
was once the town’s Mayor. 

“It is true he was not exactly a pious Pil- 
grim,” she said, amid loud laughter, “but it 
would have been difficult to find pious Pil- 
grims in England unless Drake had sailed 
from Plymouth Sound and defeated the Span- 
ish Armada. 

“People commemorating the Pilgrims should 
remember that when they got to New England 
they were unable to set up a Communist State. 
If the Pilgrims with all her courage and real 
love of one another failed, we had bettar wait a 
little longer before we try in,” said Lady Astor. 


Cram Rectory Restored 
Brookings, S. D. — The most beautiful rec- 
tory in South Dakota, designed by Ralph 
Adams Cram, which was ruined by fire here 
last autumn, has been restored according to 
the original lines and is ready for occupancy 
by the rector, the Rev. Howard Fulweiler. At 
a recent confirmation several of the members 
of the faculty of the State College were mem- I 
bers of the class and the parish is influencing 
the lives of the students to a larger degree 
than ever before. 
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“Aim for a new fellowship and freindship 
| within the Church, as a result of this cam- 
! paign.” 

Don’t you believe that just as we are proud 
| of our citizenship in the nation because she 
! measured up to what was expected of her, we 
will be proud of our citizenship in Christ’s 
Kingdom if His Army, the Church, measures 
up to what is expected of her? 

“The cross, not the dollar mark, is the sign 
and symbol of this Campaign.” 

“Workless faith God never regards, faith- 
less work He never rewards.” 

“Moral courage is built on honest convic- 
tion. Are you ashamed of you Faith?” 

“Let no one put you on the defensive. De- 
fense is unnecessary — apology undignified. 
We are working to meet a condition, not to 
prove a theory.” 

“Giving is an evidence of Faith. Personal 
Service is a practical demonstration.” 

“The canvass is as much for prayer and 
life service as for money.” 

“It is a bigger job to help a man to be a 
good Christian than to persuade him write a 
cheque.” 

“We are dealing with facts. Facts need no 
apology or justification.” 

“Indifference conceals many a man’s capa- 
city for devotion. Thinking destroys indif- 
ference.” 


“It is easier to be a saint in a monastery 
than to be a Christian in the marts of Trade.” 

“Our task is to start men thinking — not to 
argue about the obvious.” 

I know of one friend of mine who, during 
the last twenty years, has invested about 
$10 0, 000 in a pa rtic ala r field in India. W hat 
is there to show for it? In that district there 
are 50.000 souls who have been gathered out 
of darkness, degradation, idolatry, and devil- 
worship, who are today found in Christian 
churches and schools ; members of a growing 
moral community, who have been brought to 
Christ through the gifts and prayer of this 
one and the workers he has sustained. 


Don’t you believe that the mobilization for 
active service of every member of Christ’s 
army, the Church, will break up the sluggish- 
ness and torpidity which now exists and will 
vitalize our religion, just as the mobilization 
of the man power of our nation broke up in- 
difference and selfishness and estabished pa- 
triotism, expressed in service, as the distin- 
guishing mark of a good citizen ? 


THE TREES 

The poplar is a French tree, 

A tall and laughing wench tree, 

A slender tree, a tender tree, 

That whispers to the rain— 

An easy, breezy flapper tree, - 
A lithe and blithe and dapper tree, 

A girl of trees, a pearl of trees, 

Beside the shallow Aisne. 

The oak is a British tree, 

And not at all a skittish tree : 

A rough tree, a tough tree, 

A knotty tree to bruise; 

A drives- his-roots-in- deep tree, 

A what-I-find-I-keep tree, 

A mighty tree, a Blighty tree, 

A tree of stubborn thews. 

The pine tree is our own tree, 

A grown tree, a cone tree, 

The tree to face a bitter wind, 

The tree for mast and spar — 

A mountain tree, a find tree, 

A fragrant turpentine tree, 

A limber tree’ a timber tree, 

And resinous with tar. 

Christopher Morley, 

in The Rocking Horse, (Doran) 


